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2 8 , 0 0 0  m a g y a r  T o p o t t  csom agot a  r o k o n a i t ó l
( A  V ü é g  t iid ó s i tó já tó l .) A  V áci p a lo ta  <&ó-u tca i 

•bejáró jánál h á rm a n  v árak o zn ak  E gy szegényes asszony, 
k o p o tta s , n y á ri ö ltözetben, a k i  fázósan h o zza  esszé m a­
gán  v á llk en d ö jé t. A fejért is kendő  ta n . estnek az asz- 
fezonynak, a  kendő  a ló l k é t  szom orú esem bám észkodik  
eió. O lyan ez a  k é t  szem, m in th a  a  m in d en n ap i gondot, 
és a  szom orú szegénységet jelentené, A  m ásik  várakozó 
leket© ru h á b an  je le n t meg, de ez a  fekete ru h a  nem 
az  ünnepélyességet, hanem  a  g y ász t jelképezi. A h a r ­
m adik , a k i o t t  ¿ 1 1 , h iv a ta ln o k fo rm ája , egyszerű  em ber, 
a  k é t  k e zé t o t f  t a r t j a  a  té lik a b á tja  zsebében és egy 
helyben topog a  lucskos kövezeten , b iz tosan  fáz ik  a 
Iába. M ikor odaállok  m elléjük , éppen ez a  h iv a ta ln o k  
fo rm ájú  b eszél:

—  H á th a  cipő van b e n n e - .. .  A z t sze re tn ém  leg­
jo b b an  —  ez az eg y etlen  cipőm  és e z  is l y u k a s . . .

Ed m u ta t ja  is. Az egy ik  kezével odatám aszkod ik  
&■ V ám ház fa lához, a  m ásik k a l m eg felem eli a  jobb- 
láb á t, a, té rd e  m ag asság á ig  em eli, k ifo rd ítja  és úgy  
t a r t j a  oda m ifelénk. H á t  tén y leg  jó k o ra  ly u k  széle»-
feedilk a  c ipőta lpon, akkora , hogy m ajdnem  csak  ly u k  
az egész cipő.

—  K itő l te tsz ik  k a p n i a  c so m ag o t? ., 
d é r te  a  g y ász ru h ás  hölgy ettől az embertől.

—  A fiam k ü ld i, m eg a lányom . E g y ü tt  m entek  
k i. m ég a  háború  e lő tt A m erikába. E g y  nagy  koffer- 
g y á rb an  do lgoznak m ind  a  k e tten . Engem  is h ívnak  
k ifelé , de nem  tu d o k  elm enni. Nem hagyom  i t t  a be­
te g  fe le ség em e t. . .

1— Nekem  k é t  b á ty ám  van odaát —  teszi hozzá «a 
g y á sz ru h ás . •—  M ind a kettő- bányában  d o lg o z ik . . .

—• Az én u ram  is b án y áb an  van —- szólal m eg a 
h a rm ad ik , a k i a  legszegényesebben néz k i  a  három  kö­
zö tt. M án t iz  esztendeje  van  k in t, a  háb o rú  u tán  
k é tsze r pén zt is k ü ld ö tt haza. E gyszer négyezer koro­
n á t, egyszer m eg 1 0  d o llá rt k ü l d ö t t . . .

I ly e n  és hasonló egészen bensőséges és- családi 
üg y ek rő l beszélgetnek. T alán  érz ik , hogy a közös sors 
hozta, össze ő k e t e r re  a  he ly re , ahol emvet é reznek  a

kér-

a zé rt van  o tt, h o g y  seg ítsen  neki.
Az am e rik a i k a rácso n y i a jándékok  o tt  á lla n ak  és 

le lkek  és eg y et gondolnak a  gondolatok , am elyek  o t t  o tt to rnyosodnak  egym ás hegyén h á tá n  a terem ben. A 
é lnek  legbelől a sziveikben és. m ost a z é r t  reszketnek , ó a ^ y o n  szegény, vádkendős asszony a lig  b í r ja  e lcipeln i, 
hogy m ielőbb m eg k ap ják  a  k a rácsony i a ján d ék o k a t. A aiQit  k ap o tt. K onzervek , fehérnem ű, cukor, kávé, tea , 
karácso n y i a ján d ék  A m erikából jö t t  és az o tta n i ma- m eg in t konzervek , egy hossza , b a rn a ss in ü  k a b á t  és m ás 
g y á ra k  k ü ld ték  idevaló hozzá ta rto zó ik n ak . G róf B z é - !hoh$ik-'kerü lnek .• eiő az a jándékok  k ö z ü l- . . .  A • vállken- i 
e k e t t y i  L ászloné ren d ez te  az ak ció t A m erik áb an  és ajdös asszony boldogan k apkod  k ö z ö ttü k , a z t se tu d ja , 

G y e r m e k v é d ő  L i g a  v á lla lta  m ag á ra  azr a jándékok  szét- hová legyen öröm ében. U gv öleli m agához és. u g v  ta- 
o sz tls á t .  T iz e n n y o lc e z e r  m a g y a r  c s a tá d  h a n o i t  c ső n tu- p o g a íja  k ü lön -kü lön  sorba a  sok d rág a iá  tóé h o l m i t . . .  
g o t  «  S z é c h e n y i  g r ó f n ő  h a jó já v a l  A m e r ik á b ó l .  T izen- Szólni se t u d  az öröm től és a boldogságtól és egyszerre  
-nyolcezer m agyar csa lád n ak  lesz boldog -és szép k a ra -  csak elkezd s í rn i :
c-sonyi ünnepe, m e rt S z é c h e n y i  g rófnő lehetővé t e t t e ,____  3 7  Szegény jó  u r a m . .- ,  az Is te n  is  m e g á ld ja . . .
hogy a m esszi ten g ereken  tú lró l is  h aza jusson  a  rakó- A  g y ász ru h ás hölgynek  tejkonzervefc és huskonzer- 
no-k szere te tő  és besugározza ős felm elegitee tisenTtyoíe- v e t k ü ld ö tt  a  k é t  b á ty ja . M eg egy  ó riá s i k a ra k te r-b a b a  
ezer szenvedő karácsony i ü n nepét, v an  a  csomagban, és egy pipa- l íö v id sz á ru , a m erík a .

K özben szé tn y ilik  a  nehéz v asa jtó  cg beengedik  pipa- meg a hozzávaló dohány. A  b aba  p e p ita ru h á s ' 
a  várak o zó k at. M indegyik  előveszi a  céd u lá já t, azaz az a m e rik a i fé rfit ábrázol, c ilin d erre l a  fején . H osszan 
é rte s ítő jé t, am i egy k ék  borítékba, van  betéve és a rró l e lő reayu ló  lak k p a p irb ó l k é sz ü lt c ip ő t v ite l az ameii-ttAi. 
szól, hogy tis z te lt  cijn>. a m erik a i ho zzá ta rto zó i önnek b aba  és m onoklit.
csom agot k ü ld ö ttek , sz ívesked jék  é r te  a  . V ám ház-őpü- —  J a j ,  de ö rü l m ajd  neki a  k islányom  . . .  —  szó­
ié t  Só-utcai b e já ró já n á l ek k o r és é lk o r  m egjelenni. A z ! h ü  m eg az asszony, 
ekkor én ekkor pontos d á tu m ra , ó rá ra , sőt p e rcre  van —  H á t a  p ip án ak  k i  ö rü l?
k iírv a . A  rendezés olyan n agyszerű , hogy senkinek  C sendesen, nagyon  szom orú hangon m ond ja
sem k e ll to lakodni, m e rt a  k ije lö lt  időben m indenki —  Á p ip án ak  m ár senki se
m egkapja  a m ag a  a ján d ék á t. Ső t a  céd u lára  az is o d a ^ e k  k ü ld ték , de a férjem  m eghalt. M ost te m e ttü k  el a 
van  írv a , hogy s z í v e s k e d j é k  k o s a r a t  h o z n i  m a g á v a l , m ú lt h é te n . .
v a g y  s z í v e s k e d j é k  z s á k o l  m a g á v a l v in n i . A k a d  o ly a n  i s ,  Tovább nem tu d ta  fo ly ta tn i, 6  is s í rá s ra  fak ad t.
a k i t  a r r a  k é r n e k ,  h o g y  k é z i s z e k e r e t  h o z z o n  m a g á v a l . A z t  h itte m , az  a m e rik a i a já n d ék o k  k io sz tásán ál
P ersze  m indez az a ján d ék , azaz  a csomag n ag y ság átó l v idám  és jókedvű  em bereket látok . C supa  mosolygós 
függ. V a n n a k  e g é s z e n  k i c s i , f é l k i l ó s  k ü ld e m é n y e k  i s ,  a rco t v á r ta m  és csupa nevető, áradozó em b erek e t' vár-. 
d e  n é m e ly ik n e k  e g y  f é lm á z s a  i s  v a n  a  s ú ly a .  N a g y o n  tam , de h e ly e ttü k  k ö n n y e l t e l t  szem ek n e d v esed tő l előt-

—- kérdezem  tőle.

ö r ü l . . .  A z t a  férjem*

s o k a n  k é t ,  v a g y  h á ro m  lá d á i  k a p t a k ,  ezeknek sok és 
jóm ódú rokona lehe t A m e rik á b a n . . .

M indezt egy szorgalm as fiatalem bertő l tu d ta m  
meg, aki prém gallé ros té lik ab á tb a n  o tt  dolgozik és o tt  
serénykedik  a  csom agok k io sz tásán ál A nevét sem m i­
képp se a k a r ta  ez a fiatalem ber e lá ru ln i. A k a b á tja  
csupa por és csupa piszok, m ert m aga em elgeti a lá ­
d ák a t, m eg a dobozokat, ped ig  k é t  em ber is volna, aki

tem. Az öröm , v ag y  a b á n a t  k ö n n y e i? . . .  K i tu d ó i  
m egm ondani?  A  g y e rm ek  ocsúd ik  fe l ily en k o r az  em ­
berben , vagy az em lékek k é sz te tik  s í r á s ra  a  le lk ek e t?  
M indegy. A  fő az, hogy az  a ján d ék  m egvan és az a jón-, 
dék jófajta érzése a kisnyékét is  le tö r l i  h am ar.

M ost a  h iv a ta ln o k  fo rm á jú  k e rü l  so rra . K id e rü lt 
ró la , hogy t^ n á r .  F ő v áro si ta n á r .  A zaz csak  v o lt t a ­
n á r , m e rt egy  év  ó ta  n y u g d íjb a n  van. C ipő t nem  k a ­
p o tt, de egész halom  m ás kellem es éa szép ho lm it, meg
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egy fé n y k é p e i A fényképen  egy hölgy ül széles, k é ­
nyelm es karosszéskhen és a  k a ro sszék  tá m lá já ra  egy 
férfi tám aszkod ik . P á lm á i  k ö zö tt, v irág o k  k ö z ö tt v a n ­
n ak  lefényképezve a- gyerek ek  és a  ta n á r  u r  boldogan 
m u to g a tja  őket.

—  Az én  k é t  g y e re k e m . —• m on d ja  Ilonka,
m eg J á n o s . . .  a  leán y  egész az  a n y ja .. .

Az arckép  so rra  vándoro l, a  t a n á r  u r  mag össze­
p a k o l j a  & sok  a ján d ék o t. T ele v an  m ind  a  két. kezeJ 
a lig  tu d  m occanni és a  fényképe t én  rak tá ro zo m  e l  a 
té lik a b á tja  zsebében.

A z a la tt  a s ’a jtö "  e lő tt  m eg in t ö sszegyülekezett vagy 
négy em ber. Nem m ind  a  négy  v á r t  am erik a i -a jándé­
kot, csak egy a  négy közül.

E z az egy a-zt m ondta , m ikor be lép e tt az a j tó n :
—■ A zt í r tá k  a  cédulám ra., hogy k éz iszek e re t hoz­

zak m agam m al a  csom agokért. 'H o n n a n  veg y ek  én kéz i­
szekere t?  . . .  I t t  v an  velem a  három  szom széd, négyen) 
m ajd esak  e lb ír ju k  a  reng eteg  a já n d é k o t, . .


